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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

KOMISIJAS PAZINOJUMS

saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/84/EK par noteikumiem attieciba
uz vasaras laiku

Vasaras laika plans

(2021/C 149/01)

Laika no 2022. lidz 2026. gadam (ieskaitot) vasaras laika periodi saksies un beigsies attiecigi $ados datumos plkst. 1.00 (péc
UTC — koordinéta universala laika):

— 2022. gada: svétdienas, 27. marta un 30. oktobr,
— 2023. gada: svétdienas, 26. marta un 29. oktobr,
— 2024. gada: svétdienas, 31. marta un 27. oktobr,
— 2025. gada: svétdienas, 30. martd un 26. oktobr,

— 2026. gada: svétdienas, 29. marta un 25. oktobri.
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1\
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2021. gada 26. aprilis
(2021/C 149/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

UsD ASV dolars 1,2085 CAD  Kanadas dolars 1,5030
JPY Japanas jena 130,54 HKD  Hongkongas dolars 9,3777
DKK Danijas krona 7.4362 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6727
GBP Lielbritanijas marcina 0,86975 | SGD  Singapiras dolars 1,6027
SEK Zviedrijas krona 10,1308 KRW  Dienvidkorejas vona 1 343,56
CHF Sveices franks 11067 ZAR  Dienvidafrikas rands 17,2441

CNY  Kinas juana renminbi 7,8379
ISK Islandes krona 151,00

HRK  Horvatijas kuna 7,5652
NOK Norvégijas krona 10,0358

IDR Indonézijas rapija 17 502,08
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,9524
CZK Cehijas krona 25,807 o

PHP Filipinu peso 58,433
HUF Ungarijas forints 363,30 RUB  Krievijas rublis 90,5838
PLN Polijas zlots 45571 THB  Taizemes bats 37,995
RON Rumanijas leja 49233 BRL Brazilijas reals 6,5895
TRY Turcijas lira 10,0428 | MXN  Meksikas peso 23,9814
AUD Australijas dolars 1,5518 INR Indijas riipija 90,3780

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinuma kopsavilkums par Digitilo pakalpojumu akta
priekslikumu

(Pilns $a atzinuma teksts anglu, francu un vacu valoda pieejams Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja (EDAU) timekla
viethe www.edps.europa.eu)

(2021/C 149/03)

Komisija 2020. gada 15. decembri pienéma priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu (Digitalo pakalpojumu akts), ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (“DPA”).

EDAU atbalsta Komisijas mérki veicinat parredzamu un drosu tiessaistes vidi, nosakot starpnieku atbildibu un pienakumus,
jo Tpasi attieciba uz tie$saistes platformam, pieméram, socialajiem pla$sazinas lidzekliem un tiessaistes tirdzniecibas vietam.

EDAU ir gandarits, ka priekslikuma mérkis ir papildinat, nevis aizstat esoSos aizsardzibas lidzeklus, kas noteikti Regula
(ES) 2016/679 un Direktiva 2002/58/EK. Tomeér priekslikums noteikti ietekmés personas datu aizsardzibu. EDAU uzskata,
ka ir nepiecieSams nodrosinat tieSsaistes platformu un citu mitinaSanas pakalpojumu sniedz&u uzraudzibas un
parraudzibas papildinamibu.

Noteiktas aktivitates tieSsaistes platformu konteksta aizvien vairak apdraud ne vien individu tiesibas, bet ari sabiedribu
kopuma. Lai gan priekslikums ietver vairakus ierobezosanas pasakumus, ir nepiecie$ami papildu aizsardzibas pasakumi, jo
ipasi attieciba uz satura moderaciju, tieSsaistes reklamam un rekomendaciju sistemam.

Satura moderacija biitu javeic atbilstosi tiesiskuma prasibam. Nemot véra individu darbibu endémisko uzraudzibu, jo ipasi
tieSsaistes platformu konteksta, DPA batu skaidri janosaka, kad centieni apkarot “nelikumigo saturu” legitimize
automatiskos lidzeklus nelikumiga satura atklasanai, identifikacijai un novérSanai. Profilésana satura moderacijas nolaka
batu jaaizliedz, ja vien pakalpojuma sniedzgjs nevar pieradit, ka $adi pasakumi ir absoliiti nepiecieSami, lai noveérstu
sistémiskus riskus, kas skaidri noraditi DPA.

Nemot véra dazados riskus, kas saistiti ar tieSsaistes mérktiecigajam reklamam, EDAU aicina likumdevéjus apsvért papildu
noteikumus, kas parsniedz parredzamibas prasibas. Sadiem pasakumiem biitu jaietver pakapeniska atcelsana, kuras
rezultats ir tadas mérktiecigas reklamas aizliegsana, kuras pamata ir visaptverosa izsekoSana, ki ari batu jaietver
ierobeZojumi attieciba uz datu kategorijam, kuras var apstradat mérktiecigas reklamas noliika, un datu kategorijam, kuras
var atklat reklamdevéjiem vai treSajam pusém, lai atvieglotu mérktiecigo reklamu nodro$inasanu.

Saskana ar prasibam par integrétu datu aizsardzibu un datu aizsardzibu péc nokluséjuma rekomendaciju sistémam péc
noklusgjuma nevajadzétu bit balstitam uz profilesanu. Nemot véra batisko ietekmi, EDAU iesaka ari papildu pasakumus,
lai vél vairak veicinatu parredzamibu un lietotaju kontroli saistiba ar rekomendaciju sistémam.

Kopuma EDAU iesaka ieviest minimalas sadarbspgjas prasibas loti lielam tiessaistes platformam un veicinat tehnisko
standartu attistibu Eiropas [imeni saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem par Eiropas standartizaciju.

Nemot véra pieredzi un attistibu saistiba ar “Digital Clearinghouse”, EDAU stingri iesaka nodroinat skaidru un visaptvero$u
juridisko pamatu sadarbibai un attiecigas informacijas apmainai starp uzraudzibas iestadém, kas katra darbojas sava
kompetences joma. Digitalo pakalpojumu aktam bitu janodro$ina institucionalizéta un strukturéta sadarbiba starp
kompetentajam uzraudzibas iestadém, tostarp datu aizsardzibas iestadém, patérétaju tiesibu aizsardzibas iestadém un
kompetentajam iestadém.


www.edps.europa.eu
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1. IEVADS UN PAMATINFORMACTJA

1. Komisija 2020. gada 15. decembri piepéma priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu (Digitalo pakalpojumu akts), ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (“DPA”) (')

2. Priekslikums seko pazinojumam “Eiropas digitalas nakotnes veidosana”, kura Komisija apstiprina savu nodomu attstit
jaunus un parskatitus noteikumus, lai padzilinatu digitdlo pakalpojumu vienoto tirgu, palielinot un saskanojot
interneta platformu un informacijas pakalpojumu sniedzéju piendkumus un stiprinatu platformu satura politiku
parraudzibu ES teritorija ().

3. Saskana ar paskaidrojuma rakstu jauni un inovativi digitalie pakalpojumi ir batiski veicinajusi socialo un ekonomisko
parveidi Eiropas Savieniba un visa pasaulé. Tai pat laika 3o pakalpojumu izmanto$ana ir kluvusi ari par jaunu risku un
izaicinajumu avotu gan sabiedribai kopuma, gan individiem, kuri izmanto $os pakalpojumus (*).

4. Priekslikuma meérkis ir nodro$inat vislabakos apstaklus inovativu digitalo pakalpojumu snieg$anai ieksgja tirgd,
veicinat tie$saistes drosibu un pamattiesibu aizsardzibu, ka ari izveidot stabilu un izturigu parvaldes struktiru
starpniecibas pakalpojumu efektivai uzraudzibai (¥). Tadél priekslikuma:

— ir ietverti noteikumi par atbrivojumiem no atbildibas starpniecibas pakalpojumu sniedzé&jiem (Il nodala);

— ir noteikti “pienacigas rapibas pienakumi”, kas pielagoti attiecigo starpniecibas pakalpojumu tipam un veidam
(Il nodala), un

— ir ietverti noteikumus attieciba uz piedavatas Regulas istenosanu un izpildi (IV nodala).

5. Ar EDAU 2020. gada 27. novembri notika neoficidla apspriesanas par Digitalo pakalpojumu akta priekslikuma
projektu. EDAU ir gandarits par to, ka §1 apsprieSanas notika tik agra procediiras posma.

6. Papildus Digitalo pakalpojumu akta priekslikumam Komisija ir pienémusi ari priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai par sancensigiem un godigiem tirgiem digitalaja nozaré (Digitalo tirgu akts) (°). Saskana ar
42. panta 1. punkta Regula 2018/1725 EDAU ir apspriedies arT par Digitalo tirgu akta priekslikumu, par kuru ir
izdots atsevisks atzinums.

3. SECINAJUMI
93. Nemot véra iepriek§ minéto, EDAU sniedz talak minétos ieteikumus.

Par attiecibam ar Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu 2002/58/EK:

— saskanot priekslikuma 1. panta 5. punkta i) apakSpunkta redakciju ar Direktivas 2000/31/EK 1. panta 5. punkta
b) apak$punkta eso3o redakciju, un

— precizét to, ka priekslikums neattiecas uz jautajumiem, kas saistiti ar datu parzinu un apstradataju atbildibu.

Attieciba uz satura moderaciju un zinoSanu saistiba ar aizdomam ar noziedzigu nodarjumu:

— precizét, ka ne visiem satura moderacijas veidiem ir nepiecie$ama attiecina$ana uz konkrétu datu subjektu un ka
saskana ar datu minimizé$anas un integrétas datu aizsardzibas un datu aizsardzibu péc nokluséjuma prasiba,
satura moderacijai, ciktal tas iesp&jams, nevajadzétu ietvert personas datu apstradi;

() COM(2020) 825 final.
() COM(2020) 67 final, 12. Ipp.
() COM(2020) 825 final, 1. Ipp.
() COM(2020) 825 final, 2. Ipp.
() COM(2020) 842 final.
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— nodrosinat, ka satura moderacija tiek veikta atbilstosi tiesiskuma prasibam, nosakot, kad centieni apkarot
“nelikumigu saturu” legitimizé automatisku lidzeklu izmanto$anu un personas datu apstradi, lai atklatu,
identificétu un novérstu nelikumigu saturu;

— noradit, ka profiléSana satura moderacijas noliika batu jaaizliedz, ja vien datu sniedzgjs nevar pieradit, ka 3adi
pasakumi ir absoliiti nepieciesami, lai novérstu sistémiskus riskus, kas skaidri noteikti priekslikuma;

— precizét to, vai un kada méra starpniecibas pakalpojumu sniedzgji drikst brivpratigi zinot saistiba ar aizdomam par
noziedzigu nodarfjumu tiesibaizsardzibas vai tiesu iestadém arpus gadijuma, kas minéts priekslikuma 21. panta;

— noradit, ka jebkur§ mitinaanas pakalpojumu sniedzgjs, kas izmanto automatiskus satura moderacijas lidzeklus,
nodrosina, ka $adi lidzekli nerada diskrimingjosus vai nepamatotus rezultatus;

— attiecinat priekslikuma 12. panta 2. punkta prasibu uz visiem satura moderacijas veidiem neatkarigi no t3, vai $ada
moderacija tiek veikta saskana ar pakalpojumu sniedz&ja noteikumiem un nosacfjumiem vai uz jebkura cita
pamata; un noradit, ka pasakumiem jabat ne vien “proporciondliem” sasniedzamajam mérkim, bet ari
“nepiecieSamiem”;

— stiprinat parredzamibas prasibas, kas noteiktas priekslikuma 14. panta 6. punktd un 15. panta 2. punkta
¢) apak$punkta, sikak izklastot informaciju, kas jasniedz attiecigajam personam, jo ipasi attieciba uz
automatiskiem lidzekliem minétajai satura moderacijai, neskarot informésanas pienakumu un datu subjektu
tiesibas, kas noteiktas Regula (ES) 2016/679;

— parveidot priekslikuma 15. panta 2. punktu, lai neparprotami noraditu, ka jebkura gadjjuma biitu jasniedz
informacija par automatiskajiem lidzekliem, kas izmantoti nelikumiga satura atklaganai un identifikacijai,
neatkarigi no ta, vai talakais lémums ir saistits ar automatisko lidzek]u izmantosanu vai né;

— pieprasit ne tikai tiessaistes platformam, bet visiem mitinasanas pakalpojumu sniedzgjiem sniegt viegli pieejamus
sidzibu izskatiSanas mehanismus, kas noteikti priekslikuma 17. panta;

— ieklaut priekslikuma 17. panta terminu platformas [émumam attieciba uz iesniegto sudzibu, ka ar noradit, ka
sidzibu izskatiSanas mehanisms, kas jaievie$, neskar tiesibas un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas datu
subjektiem ir pieejami saskana ar Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu 2002/58/EK;

— vél vairak precizet, ieklaujot pielikuma, jebkurus citus noziedzigus nodarfjumu (iznemot seksualu vardarbibu pret
bérnu), kas atbilst priekslikuma 21. panta slieksnim un var radit pazinosanas pienakumu;

— apsvért papildu pasakumu ievieSanu, lai nodrosinatu parredzamibu un datu subjektu tiesibu izmanto$anu, kuram
(ja tas absoliiti nepiecieSsams) var piemeéroti precizi definétus ierobeZojumus (pieméram, ja nepiecieSams, lai
aizsargatu izmekléSanas konfidencialitati), ievérojot prasibas, kas izklastitas Regulas (ES) 2016/679 23. panta 1.
un 2. punkta, un

— skaidri definét terminu “attieciga informacija”, kas minéts priekslikuma 21. panta, sniedzot izsmelo$u sarakstu ar
datu kategorijam, kuras vajadzétu pazinot, ka ari jebkuras datu kategorijas, kuras vajadzétu saglabat, lai atbalstitu
attiecigo tiesibaizsardzibas iestazu talaku izmekléSanu, ja tada ir nepiecie$ama.

Attiecib@ uz tieSsaistes reklamu:

— izveértét papildu noteikumus, kas parsniedz parredzamibas prasibu, tostarp pakapenisku atcel$anu, kuras rezultats
ir tadas mérktiecigas reklamas aizliegSanu, kuras pamata ir parmériga izseko$ana;

— apsvert aizliegumus saistiba ar a) tam datu kategorijam, kuras var apstradat mérktiecigas reklamas nolika; b) tam
datu vai kritériju kategorijam, uz kuru pamata reklamas var mérktiecigi nodrosinat vai radit, un c) tam datu
kategorijam, kuras var atklat reklamdevéjiem vai tre$am personam, lai iesp&otu vai veicinatu mérktiecigo
reklamésanu, un

— priekslikuma 24. un 30. panta vél vairak precizét atsauci uz fizisku vai juridisku personu, kuras varda reklama tiek
radita;

— pievienot 24. panta prasibam jaunu punktu, kas pieprasa platformas nodrosinatajam informét datu subjektus par
to, ka reklama ir tikusi atlasita, izmantojot automatisku sistému (pieméram, reklamu birzu vai platformu), un,
tada gadijuma, tas fiziskas vai juridiskas personas identitati, kas atbild par sistému(-am);
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— priekslikuma 30. panta 2. punkta d) apakSpunkta noradit, ka registra bitu jaieklauj informacija par to, vai viena vai
vairakas konkrétas pakalpojumu sanémeéju grupas ir izslegtas no reklamas mérka grupas;

— aizstat atsauci uz “galvenajiem parametriem” pret “parametriem” un papildus precizét, kuri minimalie parametri
bitu obligati jaatklaj, lai tie veidotu “lietderigu informaciju” priekslikuma 24. un 30. panta nozime, un

— apsvért lidzigas prasibas, ko pieméro, lai nodrosinatu tirgotaju izsekojamibu (priekslikuma 22. pants) saistiba ar
tie$saistes reklamas pakalpojumu lietotajiem (priekslikuma 24. un 30. pants).

Attieciba uz rekomendaciju sistemam:

— precizét to, ka saskana ar integrétas datu aizsardzibas un datu aizsardzibas péc noklusgjuma prasibam
rekomendaciju sisttmam péc nokluséjuma nevajadzétu bit balstitam uz “profiléSanu” Regulas (ES) 2016/679
4. panta 4. punkta nozimg;

— sniegt informaciju par rekomendaciju sistému nozimi un darbibu, kas jaizklasta atseviski — tada veida, kas bitu
viegli pieejams, skaidrs jebkuram sabiedribas loceklim un lakonisks;

— nodroginat, ka saskana ar integrétas datu aizsardzibas un datu aizsardzibas péc noklusgjuma prasibam
rekomendaciju sisttmam péc nokluséjuma nevajadzétu bt balstitam uz “profiléSanu” Regulas (ES) 2016/679
4. panta 4. punkta nozimg;

— ieklaut talak minétas papildu prasibas priekslikuma 29. panta:

— noradit platformas labi redzama vieta to, ka platforma izmanto rekomendaciju sisttmu un vadibas riku ar
iesp&jamam opcijam lietotajiem érta veida;

— informét platformas lietotaju par to, vai rekomendaciju sistéma ir automatiska lémumu pienemsanas sistéma, un

$ada gadijuma par lémumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas identitati;

— Jaut datu subjektiem lietotajiem érta veida skatit jebkuru profilu vai profilus, kas tiek izmantoti, lai atlasitu
platformas saturu pakalpojuma sanémejam;

— Jaut pakalpojuma sanémgjiem pielagot rekomendaciju sistémas, pamatojoties uz vismaz pamata fiziskajiem
kriterijiem (pieméram, laiku, intere$u témam...) un

— nodrosinat lietotajiem viegli pieejamu opciju izdzést jebkuru profilu vai profilus, ko izmanto, lai atlasitu saturu, ko
tie redz.

Attieciba uz parbauditiem pétniekiem nodrosinatu piekluvi:

— nodrosinat, ka saskapd ar integrétas datu aizsardzibas un datu aizsardzibas péc noklusgjuma prasibam
rekomendaciju sisttmam péc nokluséjuma nevajadzétu biit balstitam uz “profiléSanu” Regulas (ES) 2016/679
4. panta 4. punkta nozimg;

— izteikt cita redakcija priekslikuma 26. panta 1. punkta c) apakspunktu, atsaucoties uz faktisku un paredzamu
sistémisku negativu ietekmi uz sabiedribas veselibas, nepilngadigo personu aizsardzibu, sabiedribas diskursu vai
faktisku vai paredzamu ietekmi, kas saistita ar véléSanu procesiem un sabiedribas droibu, jo ipasi saistiba ar
pakalpojumu iek$gjo manipulaciju risku, tostarp ar pakalpojuma neautentisku izmanto$anu vai automatisku
lieto3anu;

— paplasinat 31. pantu, lai nodrosinatu vismaz ierobezoSanas pasakumu efektivitaites un proporcionalitates
verifikaciju, un

— apsvert veidu, ka atvieglot sabiedribas intereses izpéti visparigak, tostarp arpus priekslikuma ievérosanas
uzraudzibas konteksta.

Attieciba uz plaformu sadarbspeju:

— apsvert minimalo sadarbspgjas prasibu ievieSanu Joti lielam interneta platformam un veicinat tehnisko standartu
attistibu Eiropas [imeni saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem par Eiropas standartizaciju.
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Attieciba uz TstenoSanu, sadarbibu, sankcijam un izpildi:

— nodrosinat tieSsaistes platformu un citu mitinasanas pakalpojumu sniedz&u uzraudzibas un parraudzibas
papildinamibu, jo Tpasi:

— nodrosinot skaidru juridisko pamatu sadarbibai starp attiecigajam iestadém, kuras darbojas savas attiecigajas
kompetences jomas;

— pieprasot institucionalizétu un strukturétu sadarbibu starp kompetentajam parraudzibas iestadem, tostarp datu
aizsardzibas iestadem, un

— skaidri atsaucoties uz kompetentajam iestadém, kuras ir iesaistitas sadarbiba, un identificgjot apstaklus, kuros
sadarbibai bitu janotiek;

— priekslikuma apsverumos atsaukties uz kompetentajam iestadém konkurences tiesibu joma un uz Eiropas Datu
aizsardzibas kolégiju;

— nodrosinat, ka ari digitalo pakalpojumu koordinatoriem, kompetentajam iestadém un Komisijai ir pilnvaras un
pienakums konsultéties arl ar attiecigajam kompetentajam iestadém, tostarp datu aizsardzibas iestadém,
izmekléSanas un atbilstibas priekslikumam novertéjumu konteksta;

— precizeét to, ka priekslikuma noteiktajam kompetentajam uzraudzibas iestadem péc kompetento uzraudzibas
iestazu pieprasijuma, kas noteiktas Regula (ES) 2016/679, vai péc savas iniciativas batu jaspgj sniegt jebkuru
informaciju, kas iegaita revizijas un izmekléSanas konteksta attieciba uz personas datu apstradi, ieklaujot skaidru
juridisku pamatu;

— nodrosinat labaku konsekvenci starp priekslikuma 41. panta 5. punkta 42. panta 2. punkta 59. panta ieklautajiem
kriterijiem, un

— laut Eiropas Digitalo pakalpojumu padomei izdot pasiniciativas atzinumus un Jaut Padomei izdot atzinumus par
jautajumiem, kas nav Komisijas veiktie pasakumi.

Briselg, 2021. gada 10. Februari.

Wojciech RafatWIEWIOROWSKI
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10233 — Clearlake|TA Associates/Charlesbank/|Ivanti)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 149/04)

1. Komisija 2021. gada 14. aprili sapéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Clearlake Capital Group L.P. (“Clearlake”, Amerikas Savienotas Valstis),

— TA Associates Management, L.P. (“TA Associates”, Amerikas Savienotas Valstis),
— Charlesbank Capital Partners, LLP (“Charlesbank”, Amerikas Savienotas Valstis),

— Ivanti Software, Inc. (‘Ivanti”, Amerikas Savienotas Valstis), ko paslaik kontrolé uznémumi Clearlake un TA Associates.

Uzpémumi Clearlake, TA Associates un Charlesbank Apvieno3anas regulas 3. panta 1. punkta b) apakpunkta
un 3. panta 4. punkta nozimé iegtist kopigu kontroli par uznémumu Ivanti. Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:

— Clearlake ir privats ieguldijumu uznémums, kura portfeluznémumi darbojas programmatiiras un tehnologijas balstitu
pakalpojumu joma, ka ari energétikas, riipniecibas un patérina precu joma,

— TA Associates ir privatkapitala uznémums, kura portfeluznémumi darbojas izraudzitas nozarés, tostarp 3$adas:
darfjjumdarbibas pakalpojumi, patérina preces, finansu pakalpojumi, veselibas apriipe un tehnologijas,

— Charlesbank ir privatkapitala uzpémums, kura portfeluznémumi darbojas darjjumdarbibas pakalpojumu, patérina precu,
veselibas apriipes, riipniecibas, ka arT tehnologiju un tehnologiju infrastruktiiras joma,

— Danti piedava programmatiiras platformu, kas tiek izmantota uznémumu ieksgjas IT struktiirvienibas un ar ko
nodrosina programmatiiru un risinajumus lietotaju parvaldibas un riipnieciskas mobilitates joma. Pateicoties Ivanti
piedavajumam, uznémumu iek$€jas IT struktiirvienibas var izsekot un registrét IT problémas, ka ari sekot lidzi
problému atrisinaSanai.

3. leprieksja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

() OVL24,29.1.2004, 1. Ipp. (“Apvieno$anas regula”).
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levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $I lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedarai, kas paredzéta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.10233 — Clearlake[TA Associates|Charlesbank|Ivanti

Apsvérumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Ladzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVC366,14.12.2013,, 5.Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10170 — Shell/NXK)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 149/05)

1. Komisija 2021. gada 19. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Shell Overseas Investments B.V. (“SOI”, Niderlande), Royal Dutch Shell plc (“Shell”, Apvienota Karaliste) meitasuznémums,
— Next Kraftwerke GmbH (“NXK”, Vacija).

Uznémums Shell Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé iegist pilnigu kontroli par uznémumu
NXK.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznémeéjdarbibu.

— Shell: globala energétikas un naftas kimijas uznémumu grupa, kas ietver uznémumus, kuri nodarbojas ar naftas un
gazes izpéti, naftas produktu un kimisko vielu un atjaunojamas energijas produktu razoSanu, tirdzniecibu un
transportéSanu,

— NXK: elektroenergijas agregators un tirgotajs ar meitasuznémumiem vairakas Eiropas valstis. Uznémums specializgjas
no atjaunojamiem energijas avotiem iegfitas elektroenergijas tie§a pardosana.

3. Ileprieks¢ja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.10170 — Shell/NXK

Apsvérumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Ladzam izmantot $adu kontaktinformaciju.
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienoanas regula”).
() OVC366,14.12.2013., 5. lpp.
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Nosaukuma registracijas pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam

(2021/C 149/06)

Si publikacija dod tiestbas tris ménesu laika no $is publikacijas dienas pret $o pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (') 51. pantam.

3.1.

3.2.

VIENOTAIS DOKUMENTS
“Jaszsdgi nydri szarvasgomba”
ES Nr.: PGI-HU-02475 - 2018. gada 4. julija.
ACVN () AGIN (X)

Nosaukums vai nosaukumi [ACVN vai AGIN]

“Jaszsdgi nydri szarvasgomba”

Dalibvalsts vai tresa valsts

Ungarija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

Produkta veids

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba.

Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minétais nosaukums

Ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi “Jaszsdgi nydri szarvasgomba” apzimé pazemes sénu sugas — melnas
vasaras trifeles (Tuber aestivum Vittad.) — viet&jas varietates sénes, kuras ievaktas noteiktaja geografiskaja apgabala.
Trifelém “Jaszsdgi nydri szarvasgomba” ir §adas morfologiskas ipasibas.

Auglkermenis var biit dazada izmeéra: ieteicamais minimalais tirdzniecibas izmérs atbilst valrieksta lielumam;
maksimalais izmérs nav noteikts. leteicams lietot auglkermenus, kuru minimalais svars ir 40 g.

Sénei lielakoties raksturiga regulara, apala forma, kas bumbula pamatné nesaSaurinas.
Arégjais apvalks ir melnigsnéji briina lidz melna krasa. Sénes arpuse ir raupja, klata ar melnam karpinam, kas ir saméra

lielas (312 mm), piramidalas (ar 5-7 sanu skaldném), izvirzitas, stingras, ar asam $kautném, parasti plakanu augspusi,
diagonaliem ieskélumiem, garenisku rievojumu un ir cie$i piestiprinatas glebai.

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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Sénes auglkermena iek$puse ir stingra, to caurauz dzislas balta lidz dzeltenbriina krasa. Nogatavosanas procesa tas
krasa sakotnéji ir balgana, vélak ta klast nevienmérigi dzeltenpeléka, gaisi briina un visbeidzot tumsi $okolades briina.
Labi nogatavojies auglkermenis ir diezgan tumss, dzeltenigi briina lidz sarkana krasa.

Trifelém “Jdszsdgi nydri szarvasgomba” ir §adas organoleptiskas ipasibas.
Tam piemit unikals, patikams aromats. P&c ievakSanas sénu aromats sakotnéji atgadina varitu kukuriizu vai grauzdétu
un raudzetu mieZu iesalu, un to papildina patikama svaigi plautas zales smarza. Novaksanas un uzglabasanas laika
aromats mainas, ta¢u savu atskirigo un patikamo svaigi plautas zales smarzu nezaude.
Sénu garsa ir piesatinata un liela mera atgadina gardu valriekstu.
Atskiriba no citam trifelém, kuras var ievakt lidz vélam novembrim, “Jdszsdgi nydri szarvasgomba” aug no maija
beigam lidz augusta beigam.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

3.4. Konkreti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala
Séném jabhit augusam/audzétam un ievaktam raZosanas apgabala.

3.5. Ar registréeto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

3.6. Ar registreto nosaukumu apzimeéta produkta markesanas ipasie noteikumi

4. Geografiska apgabala isa definicija
“Jaszsdgi nydri szarvasgomba” razoSanas apgabala ietilpst $adu pasvaldibu administrativas teritorijas: Jdszivdny,
Jdszkisér, Jdszd6zsa, Jdszapdti, Jdszdgd, Jdszdrokszdllds, Jdszjdkéhalma, Jdsztelek un Jdszszentandrds, ka arT netalu no Jas$agas
regiona eso$as Besenyszog un Ujszdsz pasvaldibas — kaut ar tas neveido vienlaidu raZoSanas apgabalu, tas ietilpst
apgabala, kura “Jaszsagi nydri szarvasgomba” ir dabiski sastopamas, jo taja ir trifelu augSanai piemérots augsnes tips.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu

Saikne starp “Jdszsdgi nydri szarvasgomba” un geografisko apgabalu ir balstita uz produkta reputaciju un kvalitati.

Geografiska apgabala specifika

Jasagas regions atrodas Jasas—Nagkunas—Solnokas meges administrativaja teritorija, Ungarijas Liela lidzenuma
ziemelrietumu mala. Tas pieder pie Vidustisas apgabala un atrodas starp Zagvas un Tarnas upém, kuras ietek Tisa.
Geologisko un botanisko Ipasibu zina $is ir dabiski izveidojies apaksregions, kas ietilpst Tisas lidzenuma. Ta
nosaukums célies no jasu (Jdsz) tautas, kura $aja vieta apmetas 13. gadsimta.

Trifeles “Jaszsdgi nyéri szarvasgomba” dabiski aug koku — galvenokart ozolu, lazdu un skabarzu — saknu sistéma, tacu
tas audzé€ ari plantacijas, kuras sauc par “Trifla” (trifelu) darziem. Jas$agas trifelu darzi parasti atrodas ozolu meZos.

”

Apgabalam raksturigas dabiskas augsnes ipasibas un augu sugu sastavs palidz veidot “Jdszsdgi nydri szarvasgomba
specifiskas iezimes. Lielakaja dala $a apaksregiona, kura ir bagatigs virszemes Gidenu baseins, ir augsts gruntsadens
limenis, kas kopa ar melnzemi (chernozem) nodrosina unikalus “Jaszsdgi nyari szarvasgomba” augSanas apstak]us.

Jassagas regiona augsnes Ipasibas vasaras trifelu stadiSanai un audz&Sanai ir Joti labvéligas. Regiona austrumos, kas
plesas lejup lidz Tisas upei, ir sasalojusies solonetz augsne, kuru klaj aluvialas plavu augsnes ar daudzveidigu sastavu,
kas ir pH neitralas vai vaji baziskas, cietas, malainas, ta¢u ar humusu bagatas augsnes ar melnzemes (chernozem) slani.
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Produkta specifika

“Jaszsdgi nyari szarvasgomba” auglkermenim ir saméra regulara forma; séne aug bagatigi un vienmeérigi. Tas iesp&jams,
pateicoties Jas$agas regiona ozolu meZiem, teicamas kvalitates melnzemes augsnei, kura raksturiga meziem vél
neapaugsai stepei, augstajam gruntsiidens limenim, kas atrodas tuvu augsnes virskartai, klimatam, ka ari citu augu
sugu lidzaspastavésanai.

Nogatavosanas procesa séne izdala unikalu, pilnmiesigu un spécigu aromatu, kas ar laiku pastiprinas un kas atgadina
svaigi plautas zales un varitas kukurfizas smarzu, kurai atkariba no razosanas apgabala var bt citu smarzu -
diimakaina pameza, lazdu riekstu, tabakas, marcipana vai tumsas Sokolades — piejaukums.

Vél vien interesanta pasiba, kas 3o séni atskir no citam, ir periods, kad ta ir labakaja gatavibas pakapé, proti, no jilija
lidz augusta vidum. At3kiriba no citam Ungarijas vai citu valstu vasaras trifelém “Jdszsdgi nydri szarvasgomba” parasti
parstdj razot jau augusta vidii vai beigas. Saja laika citos apgabalos trifelu ievaksana notiek pilna spara, tacu $im
trifelém ir atskiriga kvalitate un aromats. Saja perioda “Jaszsdgi nydri szarvasgomba” piemit patikama siena smarza un
to auglkermentis ir tirdzniecibai piemérotaka izméra.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati un reputaciju

Pateicoties ar humusu bagatajai melnzemei un augu sabiedribam, kas Seit izveidojusas, sénes 3aja apgabala visa
vegetacijas perioda sarazo lielaku daudzumu kumarina, kas “Jaszsigi nydri szarvasgomba” pieskir svaigi plautas zales
smarzu. Aromats, kas nogatavoSanas procesa nemitigi mainas un klast arvien pilnmiesigaks un spécigaks, veidojas,
galvenokart pateicoties ar humusu bagatas melnzemes slanim.

Maksligas apmeZoSanas rezultata Jas§agas regiona izveidojusas dzivotnes, kuras nodrosina izcilas kvalitates trifeles,
kas aug lidzas aizsargajamu sugu orhidejam, kuras ari labveligi ietekme “Jaszsdgi nydri szarvasgomba” specifisko
aromatu.

Lai saglabatu Ungarijas trifelu vacéju tradicijas, 2002. gada Jdszszentandrds ciemata tika atvérts valsti pirmais un Eiropa
otrais trifelu muzejs. Katru gadu Ungarijas Trifelu vacgju apvieniba (Magyar Szarvasgombdsz Szévetség) riko pasakumu,
ar ko atzimé sezonas atklasanu. Jdszszentandrds ciematam ir pieskirts Ungarijas trifelu galvaspilsétas goda tituls. Lai
aizsargatu dabiskas dzivotnes un palidzétu ar likumu regulét trifelu vaksanu, 2004. gada $eit tika nodibinata Jassagas
regiona Laslo Hollosa varda nosaukta trifelu vacéju apvieniba (Jdszsdgi Hollds LdszI6 Triffldsz Egyesiilet). Péd€jos piecus
gadus Starptautiska Policijas asociacija (SPA) un vietgjas iestades, ka ari Ungarijas Trifelu vacgju apvieniba un Svéta
Laslo trifelu bruninieku ordenis (Szent Ldszld Szarvasgomba Lovagrend) ir apvienojusi spékus, lai organizétu trifelu
edienu gatavosanas konkursu, kur§ klast aizvien popularaks. Organizatori katram konkursa dalibniekam izsniedz
vienu “Jdszsdgi nydri szarvasgomba” trifeli.

“Jaszsdgi nydri szarvasgomba” ir plasi pazistama ari ar citiem nosaukumiem, pieméram, “Jas§agas melna pérle”,
“Jassagas zelts” vai “Jasu trifele”, kas liecina par produkta augsto novérté§jumu regiona. Sie nosaukumi plasazinas
lidzeklos tiek izmantoti arvien biezak.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

https://gi.kormany.hu/foldrajzi-arujelzok
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